MAGNUM MELTER FURNACE - LEE PRECISION LEE MAGNUM
MELTER

The Lee Magnum Melter features a large 4" diameter pot, allowing easy
access for the ladle caster. Same high efficiency design that has made Lee
pots the most popular. Melt time is less than 20 minutes with just 700 watts.
20 pound capacity for even the longest casting sessions. Melter is capable of
reaching 900 degrees Fahrenheit.

Attributes

e Name: LEE PRECISION LEE MAGNUM MELTER
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053073

Mfr. No.: 90949

Delivery weight: 1.61kg

UPC: 734307909499

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den Lee Magnum Melter
Ofen

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den Lee Magnum Melter Ofen entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um effizientes und sicheres Schmelzen fiir deine GieBbedurfnisse zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch, um einen sicheren Betrieb und eine sichere Wartung des Ofens zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Folge stets den Anweisungen des Herstellers fur die sichere Nutzung.

Stelle sicher, dass der Ofen in einem gut bellfteten Bereich verwendet wird, um die Ansammlung von
Dampfen zu vermeiden.

Halte den Ofen aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Achte auf deine Umgebung und sorge dafiir, dass brennbare Materialien vom Ofen ferngehalten werden.
Wenn du wahrend der Benutzung des Ofens auf Probleme stoRt, stelle die Nutzung ein und konsultiere
den Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Elektrische Sicherheit:

o Stelle sicher, dass der Ofen an eine Stromversorgung angeschlossen ist, die der angegebenen
Spannung (110120V) entspricht.

o Verwende keine Verlangerungskabel oder Adapter, die nicht fir den Ofen geeignet sind.

o Vermeide es, den Ofen mit nassen Handen oder in feuchten Bedingungen zu bedienen.

Hitzesicherheit:

o Der Ofen kann Temperaturen von bis zu 900 Grad Fahrenheit erreichen. Trage hitzebestandige
Handschuhe, wenn du den Topf oder die GieBkanne anfasst.
o Lass den Ofen vollstandig abkUhlen, bevor du ihn anfasst oder reinigst.

Material Sicherheit:

o Verwende nur vom Hersteller empfohlene Materialien zum Schmelzen.
o Vermeide das Mischen verschiedener Metalle, es sei denn, dies ist ausdricklich erlaubt, da dies
gefahrliche Reaktionen hervorrufen kann.

Notfallvorbereitung:

o Halte einen Feuerldscher, der flir elektrische Brande geeignet ist, in der Nahe, wahrend du den
Ofen verwendest.
o Mache dich mit den Notabschaltverfahren vertraut.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stelle den Ofen auf eine stabile, hitzebestandige Oberflache, fern von brennbaren Materialien.
o Stelle sicher, dass der Bereich um den Ofen klar und gut belUftet ist.



¢ Nutzung:

[¢]

Stecke den Ofen in eine geeignete Steckdose.

Heize den Ofen gemall den Anweisungen des Herstellers vor.

Verwende die GieBkanne, um das geschmolzene Material sicher zu gieRen.

Uberwache den Schmelzprozess genau und lasse den Ofen niemals unbeaufsichtigt, wahrend er in
Betrieb ist.

o

[¢]

[¢]

¢ Nach der Nutzung:

o Schalte den Ofen aus und ziehe den Stecker, sobald du mit der Nutzung fertig bist.
o Lass den Ofen abkUhlen, bevor du versuchst, ihn zu reinigen oder zu lagern.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Ofen gemaR den ortlichen Vorschriften.

¢ Wenn der Ofen beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, kontaktiere deine o6rtliche
Abfallentsorgungsstelle flr Hinweise zur sicheren Entsorgung.

¢ Entsorge den Ofen nicht im regularen Hausmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des Lee Magnum Melter Ofens konsultiere bitte die Kontaktinformationen
des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden. Denke daran, unsichere Bedingungen oder
Unfalle den zustéandigen Behdrden zu melden.

Vielen Dank, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsanleitung zu lesen. Deine Sicherheit hat fur
uns oberste Prioritat, und wir hoffen, dass du den Lee Magnum Melter Ofen verantwortungsbewusst und effizient
nutzen kannst.



Safety Instruction Guide for the Lee Magnum
Melter Furnace

Introduction

Thank you for choosing the Lee Magnum Melter Furnace. This product is designed to provide efficient and safe
melting for your casting needs. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe operation and
maintenance of the furnace.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure the furnace is used in a wellventilated area to avoid the buildup of fumes.

Keep the furnace out of reach of children and pets.

Regularly check the product for any signs of damage or wear.

Be aware of your surroundings and ensure that flammable materials are kept away from the furnace.
If you experience any issues while using the furnace, discontinue use and consult the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Electrical Safety:

o Ensure the furnace is connected to a power supply that matches the specified voltage (110120V).
o Do not use extension cords or adapters that are not rated for the furnace.
o Avoid operating the furnace with wet hands or in damp conditions.

Heat Safety:

o The furnace can reach temperatures up to 900 degrees Fahrenheit. Use heatresistant gloves when
handling the pot or ladle.
o Allow the furnace to cool completely before handling or cleaning.

Material Safety:

o Only use materials recommended by the manufacturer for melting.
o Avoid mixing different metals unless specified, as this may cause hazardous reactions.

¢ Emergency Preparedness:

o Keep a fire extinguisher rated for electrical fires nearby while using the furnace.
o Familiarize yourself with the emergency shutdown procedures.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Place the furnace on a stable, heatresistant surface away from flammable materials.
o Ensure the area around the furnace is clear and wellventilated.

¢ Usage:

o Plug the furnace into a suitable electrical outlet.
o Preheat the furnace according to the manufacturer's instructions.



o Use the ladle caster to pour molten material safely.
o Monitor the melting process closely and never leave the furnace unattended while in use.

¢ PostUsage:

o Turn off the furnace and unplug it once you have finished using it.
o Allow the furnace to cool before attempting to clean or store it.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the furnace according to local regulations.

¢ If the furnace is damaged or no longer functional, contact your local waste management facility for
guidance on safe disposal.

¢ Do not dispose of the furnace in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Lee Magnum Melter Furnace, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product. Remember to report any unsafe conditions or accidents to the
appropriate authorities.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety is our priority, and we hope you
enjoy using the Lee Magnum Melter Furnace responsibly and efficiently.



Guide de Sécurité pour le Four Lee Magnum
Melter

Introduction

Merci d'avoir choisi le Four Lee Magnum Melter. Ce produit est concu pour fournir une fusion efficace et slre
pour tes besoins en coulée. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation et un
entretien sQrs du four.

Directives Générales de Sécurité

» Toujours suivre les instructions du fabricant pour une utilisation sécurisée.

Assurezvous que le four est utilisé dans un endroit bien ventilé pour éviter I'accumulation de fumées.
Gardez le four hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que les matériaux inflammables sont éloignés
du four.

Si vous rencontrez des problemes lors de I'utilisation du four, cessez I'utilisation et consultez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Sécurité Electrique :
o Assurezvous que le four est connecté a une source d'alimentation correspondant a la tension
spécifiée (110120V).
o Ne pas utiliser de rallonges ou d'adaptateurs qui ne sont pas adaptés au four.
o Evitez d'utiliser le four avec les mains mouillées ou dans des conditions humides.
e Sécurité Thermique :

o Le four peut atteindre des températures allant jusqu'a 900 degrés Fahrenheit. Utilisez des gants
résistants a la chaleur lors de la manipulation du pot ou de la louche.
o Laissez le four refroidir completement avant de le manipuler ou de le nettoyer.

e Sécurité des Matériaux :

o Utilisez uniguement les matériaux recommandés par le fabricant pour la fusion.
o Evitez de mélanger différents métaux a moins que cela ne soit spécifié, car cela peut provoquer
des réactions dangereuses.

¢ Préparation aux Urgences :

o Gardez un extincteur classé pour les incendies électriques a proximité lors de I'utilisation du four.
o Familiarisezvous avec les procédures d'arrét d'urgence.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Placez le four sur une surface stable et résistante a la chaleur, loin des matériaux inflammables.
o Assurezvous que la zone autour du four est dégagée et bien ventilée.

o Utilisation :
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Branchez le four dans une prise électrique appropriée.

Préchauffez le four selon les instructions du fabricant.

Utilisez la louche pour verser le matériau en fusion en toute sécurité.

Surveillez de pres le processus de fusion et ne laissez jamais le four sans surveillance pendant son
utilisation.

o

[¢]

[¢]

¢ PostUtilisation :

o Eteignez le four et débranchezle une fois que vous avez terminé de I'utiliser.
o Laissez le four refroidir avant d'essayer de le nettoyer ou de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut

e Disposez du four conformément aux réglementations locales.

¢ Si le four est endommagé ou ne fonctionne plus, contactez votre installation de gestion des déchets
locale pour obtenir des conseils sur I'élimination sécuritaire.

¢ Ne pas jeter le four avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Four Lee Magnum Melter, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec votre produit. N'oubliez pas de signaler toute condition
dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Merci de prendre le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que
vous apprécierez I'utilisation du Four Lee Magnum Melter de maniere responsable et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Forno Lee
Magnum Melter

Introduzione

Grazie per aver scelto il Forno Lee Magnum Melter. Questo prodotto & progettato per fornire una fusione
efficiente e sicura per le tue esigenze di colata. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un funzionamento e una manutenzione sicuri del forno.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro.

Assicurati che il forno sia utilizzato in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi.

Tieni il forno fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che materiali inflammabili siano tenuti lontani dal
forno.

Se riscontri problemi durante I'uso del forno, interrompi I'uso e consulta il produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Sicurezza Elettrica:

o Assicurati che il forno sia collegato a una fonte di alimentazione che corrisponde alla tensione
specificata (110120V).

o Non utilizzare prolunghe o adattatori non certificati per il forno.

o Evita di utilizzare il forno con le mani bagnate o in condizioni di umidita.

¢ Sicurezza Termica:

o Il forno puo raggiungere temperature fino a 900 gradi Fahrenheit. Utilizza guanti resistenti al
calore quando manegagi il recipiente o il ladle.
o Lascia raffreddare completamente il forno prima di maneggiarlo o pulirlo.

¢ Sicurezza dei Materiali:

o Utilizza solo materiali raccomandati dal produttore per la fusione.
o Evita di mescolare metalli diversi a meno che non sia specificato, poiché cid potrebbe causare
reazioni pericolose.

¢ Preparazione all'Emergenza:

o Tieni un estintore classificato per incendi elettrici nelle vicinanze mentre utilizzi il forno.
o Familiarizza con le procedure di arresto di emergenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Posiziona il forno su una superficie stabile e resistente al calore, lontano da materiali infiammabili.
o Assicurati che I'area intorno al forno sia chiara e ben ventilata.

e Uso:
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Collega il forno a una presa elettrica adeguata.

Preriscalda il forno secondo le istruzioni del produttore.

Utilizza il ladle caster per versare il materiale fuso in modo sicuro.

Monitora attentamente il processo di fusione e non lasciare mai il forno incustodito mentre € in
uso.

o

[¢]

[¢]

e PostUso:

o Spegni il forno e scollegalo una volta terminato I'uso.
o Lascia raffreddare il forno prima di tentare di pulirlo o riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il forno secondo le normative locali.

e Se il forno & danneggiato o non piu funzionante, contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per
indicazioni sullo smaltimento sicuro.

¢ Non smaltire il forno nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Forno Lee Magnum Melter, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto. Ricorda di segnalare eventuali
condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Ti ringraziamo per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alle istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e
la nostra priorita e speriamo che tu possa utilizzare il Forno Lee Magnum Melter in modo responsabile ed
efficiente.



Sakerhetsinstruktionsquide for Lee Magnum
Melter Furnace

Introduktion

Tack for att du valt Lee Magnum Melter Furnace. Denna produkt ar utformad for att ge effektiv och saker
smaltning for dina gjutningsbehov. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla
saker drift och underhall av ugnen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o FOlj alltid tillverkarens instruktioner fér saker anvandning.

Se till att ugnen anvands i ett valventilerat omrade for att undvika uppbyggnad av angor.

Hall ugnen utom rackhall for barn och husdjur.

Kontrollera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Var medveten om din omgivning och se till att brannbara material halls borta fran ugnen.

Om du upplever nagra problem medan du anvander ugnen, sluta anvanda den och kontakta tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Elektrisk sakerhet:

o Se till att ugnen ar ansluten till en strémkalla som matchar den angivna spanningen (110120V).
o Anvand inte forlangningssladdar eller adaptrar som inte ar klassade fér ugnen.
o Undvik att anvanda ugnen med bléta hander eller i fuktiga forhallanden.

Varmesakerhet:

o Ugnen kan na temperaturer upp till 900 grader Fahrenheit. Anvand varmebestandiga handskar nar
du hanterar grytan eller sleven.
o L3t ugnen svalna helt innan du hanterar eller rengér den.

Materialsakerhet:

o Anvand endast material som rekommenderas av tillverkaren fér smaltning.
o Undvik att blanda olika metaller om det inte anges, eftersom detta kan orsaka farliga reaktioner.

Nodfallsberedskap:

o Ha en brandslackare som ar klassad for elektriska brander i narheten nar du anvander ugnen.
o Bekanta dig med nédstoppprocedurerna.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

o Placera ugnen pa en stabil, varmebestandig yta bort fran brannbara material.
o Se till att omradet runt ugnen ar klart och vélventilerat.

¢ Anvandning:

o Anslut ugnen till ett [ampligt eluttag.
o Férvarm ugnen enligt tillverkarens instruktioner.



o Anvénd sleven for att halla smalt material pa ett sakert satt.
o Qvervaka smaltprocessen noga och ldmna aldrig ugnen utan tillsyn medan den &r i bruk.

¢ Efter anvandning:

o Stang av ugnen och koppla ur den nar du har avslutat anvandningen.
o L3t ugnen svalna innan du férséker rengéra eller férvara den.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera ugnen enligt lokala féreskrifter.

¢ Om ugnen ar skadad eller inte langre fungerar, kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning fér
vagledning om saker kassering.

e Kassera inte ugnen i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Lee Magnum Melter Furnace, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer din produkt. Kom ihdg att rapportera eventuella osékra férhallanden eller
olyckor till berérda myndigheter.

Tack for att du tog dig tid att lasa denna sakerhetsinstruktionsguide. Din sakerhet ar var prioritet, och vi hoppas
att du far njuta av att anvanda Lee Magnum Melter Furnace pa ett ansvarsfullt och effektivt satt.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti Lee Magnum
Melter Furnace

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lee Magnum Melter Furnace. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni
a bezpeclné taveni pro vase odlévaci potfeby. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni
pokyn, abyste zajistili bezpedny provoz a Udrzbu pece.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné pouzivani.

Ujistéte se, Ze pec je pouzivana v dobre vétrané oblasti, aby se zabranilo hromadéni vypard.

¢ Uchovavejte pec mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby horlavé materialy byly daleko od pece.

Pokud béhem pouzivani pece narazite na néjaké problémy, prestarite ji pouzivat a konzultujte to s
vyrobcem.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Elektricka bezpecnost:

o Ujistéte se, Ze pec je pfipojena k napajecimu zdroji, ktery odpovida specifikovanému napéti
(110120V).

o Nepouzivejte prodluzovaci kabely nebo adaptéry, které nejsou uréeny pro pec.

o Vyhnéte se provozovani pece s mokryma rukama nebo v vihkych podminkach.

Bezpecnost tepla:

o Pec mdze dosahnout teploty az 900 stuprd Fahrenheita. Pouzivejte rukavice odolné vici teplu pfi
manipulaci s hrncem nebo |Zici.
o Nechte pec Uplné vychladnout pfed manipulaci nebo cisténim.

Bezpec¢nost materialu:

o PouZzivejte pouze materialy doporucené vyrobcem pro taveni.
o Vyhnéte se michani rlznych kovl, pokud neni specifikovano, protoze to mlze zplsobit
nebezpecné reakce.

PFipravenost na nouzové situace:

o Méjte v blizkosti hasici pfistroj ur¢eny pro elektrické pozéry, kdyz pouzivate pec.
o Seznamte se s postupy pro nouzové vypnuti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

o Umistéte pec na stabilni, tepelné odolny povrch daleko od horlavych materiald.
o Ujistéte se, Ze prostor kolem pece je Cisty a dobre vétrany.

¢ Pouziti:



o Zapnéte pec do vhodné elektrické zasuvky.

Predhrejte pec podle pokynd vyrobce.

Pouzijte Izici k bezpecnému nalévani roztaveného materidlu.

Peclivé sledujte proces taveni a nikdy nenechavejte pec bez dozoru béhem pouzivani.

o
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¢ Po pouziti:

o Vypnéte pec a odpojte ji, jakmile jste skoncili s pouzivanim.
o Nechte pec vychladnout pfed pokusem o ¢isténi nebo uskladnéni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pec podle mistnich predpist.

¢ Pokud je pec poskozend nebo jiz nefunkéni, kontaktujte mistni zafizeni pro spravu odpadu pro pokyny k
bezpelné likvidaci.

¢ Nevyhazujte pec do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Lee Magnum Melter Furnace se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené s vasim produktem. Nezapomenite hlasit jakékoli nebezpelné podminky nebo
nehody prislusnym Graddm.

Dékujeme, Ze jste si nasli ¢as na precteni tohoto bezpeénostniho pokynu. Vase bezpecnost je nasi prioritou a
doufdme, Ze budete pouzivat Lee Magnum Melter Furnace zodpovédné a efektivné.
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